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ČESTITAMO ! 
 

PUNO ZAHVALJUJUĆI, DA ONA SEBE ZA A PROIZVOD IZ SHE ODLUČILI SU . 
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WARNUNG Der Hauptschalter und der On/Off-Schalter sollte nicht als alleiniges Mittel 
zur Stromtrennung verwendet werden. Ziehen Sie immer den Netzstecker 
aus, bevor Sie mit Wartungsarbeiten beginnen oder das Gerät bewegen. 
Um die Gefahr eines elektrischen Schlags zu vermeiden, ziehen Sie den 
Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerät nicht in Verwendung ist - 
ebenso vor jeder Reinigung. 

 

MOLIMO VAS PROČITAJTE OVAJ PRIRUČNIK PAŽLJIVO PRIJE POČETKA SASTAVLJANJA, 
INSTALACIJE, RADA ILI ODRŽAVANJA. ZAŠTITITE SEBE I DRUGE PRIDRŽAVANJEM 
SIGURNOSNIH UPUTA. NEPROMATRANJE UPUTE MOGU REZULTIRATI OSOBNOM I/ILI 
IMOVINSKOM ŠTETOM ! 

 
VAŽNO INFORMACIJA PREMA SIGURNOST 

 
1. Čitati Ona Molim svi upute pažljivo kroz, prije Ona the Uređaj koristiti. Koristite 

ovaj uređaj samo kako je opisano u 
Priručnik za rad. Svaki drugo Koristiti, the ne od Proizvođač preporučeno može dovesti do 
požara, strujnog udara ili ozljeda. 

2. Uklonite ambalažu i provjerite je li ventilator oštećen. Ako ste u nedoumici, nemojte koristiti 
ventilator i kontaktirajte svog prodavača. 

3. Dozvola Ona djeca ne s the Ambalaža igra. 
4. Prije spajanja na električnu mrežu morate provjeriti odgovaraju li vrsta struje i mrežni napon 

podacima na uređaju. 
5. Ne ostavljajte uređaj bez nadzora kada se ventilator koristi u blizini djece ili osoba s 

invaliditetom. 
6. Izbjegavajte korištenje produžnog kabela jer bi se mogao pregrijati i izazvati požar. 
7. Nemojte povlačiti kabel za napajanje kako biste isključili uređaj iz električne mreže. Uvijek 

povucite utikač kako biste isključili kabel napajanja. 
8. Shvatiti Ona nikada u ventilator i Blokirati Ona nikada the lopatice rotora, dok ventilator radi. 
9. Staviti ti nitko stavke u the Ventilator, tamo ovaj električni udarac ili izazvati štetu. 

10. Blokirati ili shvatiti Ona ne u the Ventilator, dok ovaj u Operacija je. 
11. Dozvola Ona the ventilator ne bez nadzora. Vuci Ona the Utikač stalno, ako ventilator nije 

u upotrebi. 
12. Nemojte koristiti ovaj proizvod u blizini vode ili pri visokoj vlažnosti, na primjer, u vlažnom 

podrumu, u blizini bazena ili kade. 
13. Koristiti Ona the ventilator ne u na otvorenom. 
14. Vuci Ona the Utikač, ako Ona the Uređaj ne koristiti ili to čekao postati mora. 
15. Uređaj mogu koristiti osobe starije od 8 godina. Osobe s ograničenim tjelesnim, osjetilnim, 

mentalnim sposobnostima te nedostatkom iskustva i znanja smiju koristiti ovaj uređaj samo 
ako su pod odgovarajućim nadzorom ili uz detaljne upute o sigurnom korištenju uređaja te uz 
opis postojećih opasnosti. 

16. djeca svibanj s ovaj Uređaj ne igra! čišćenje i održavanje svibanj ne smiju provoditi djeca 
bez nadzora. 

17. Ako je kabel za napajanje oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač, njegova servisna služba ili 
slično kvalificirana osoba kako bi se izbjegle bilo kakve opasnosti. 

18. Uvijek isključite ventilator kada premještate uređaj s jednog mjesta na drugo. 
 

 
19. primiti Ona the ventilator unutra dobar Stanje, po the Uređaj brinuti za i čist (molimo 

kontaktirajte ovlaštenog servisera). 
20. Koristiti Ona samo od Proizvođač preporučeni dijelovi (na koristiti iz ne- originalni rezervni 

dijelovi će poništiti jamstvo i jamstvo). 
21. Kada se ne koristi, čuvajte uređaj na mjestu zaštićenom od djece i vlage. 
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OZNAKA POJEDINIH DIJELOVA 
 

 

1. ispred zaštitnu rešetku 6. Kućište motora 

2. Lopatica ventilatora 7. Gumb za osciliranje 

3. navojna matica 8. Uporište 

4. straga zaštitnu rešetku 9. Kontrola 

5. Osovina motora 10 stajati 
 

UPUTE ZA MONTAŽU 
 

1. Odvijte navojnu maticu (3) s osovine motora (5) i odložite je . 
2. set Ona the straga zaštitnu rešetku (4) iznad the osovina motora (5). 
3. Ponovno zavrnite maticu s navojem (3) kako biste učvrstili stražnju zaštitnu rešetku 

(4). 
4. Zatim gurnite lopaticu ventilatora (2) na osovinu motora (5) tako da sjedne u 

predviđeni zarez. 
5. Postavite prednju zaštitnu rešetku (1) na stražnju zaštitnu rešetku (4) za onaj gornji 

kuka prednje strane Postavite zaštitnu rešetku na stražnju zaštitnu rešetku. Pričvrstite 
ga zatvaranjem svih stezaljki. 

 
MONTAŽA 

 
1. Mjesto Ona the ventilator na a suha i ravno tlo. 
2. Staviti Ona the Utikač u jedan standard Utičnica 220-240V . 

 
ubrzati 

 
izabrati Ona the željeni ubrzati od, u kojem Ona na the dotični Dugme pritisnite na 
upravljačkoj ploči (9): 

 
0.  OD 
1.  Niska Izvođenje 
2.  Visoke performanse 

 
zakretna funkcija 

 
Funkcija se pokreće pritiskom tipke za osciliranje (7) na kućištu motora oscilacija. 
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Ako Ona to isključiti Željeti, Vuci Ona na Dugme nakon iznad. 
 

podešavanje nagiba 
 

Za promjenu kuta strujanja zraka možete prilagoditi kut ventilatora Podesite pomicanjem glave 
naprijed ili nazad. 

 

ODRŽAVANJE 
 

1. Opasnost! Dozvola Ona the Uređaj prije the čišćenje potpuna za zaustavite 
se i isključite ga iz utičnice. 

2.  Za čišćenje koristite mekanu krpu. Ako se prljavština ili prljavština  ne 
 uklanjaju  lako  ,  upotrijebite toplu  vodu s sapunom .  

3. Ne koristite otapala ili sredstva za ribanje (razrjeđivače), metalni pribor za jelo ili tvrde 
četke za čišćenje jer mogu oštetiti plastično kućište. 

4. Ronjenje Ona the ventilator ne u Voda ili drugo Tekućine. To svibanj voda ne kaplje 
na ili u kućište motora ventilatora. 

5. suha Ona svi komponente temeljito, prije ovaj pohranjeno postati. 
6. Skladištiti Ona the uređaj unutra jedan cool, suha i čist Blizina. 
7. Održavati Ona the Uređaj izvan the Raspon iz djece i životinje na . 

 

tehnički informacija 
nazivni napon 220V~240V 
frekvencija 50 Hz 
nazivna ulazna snaga 21W 

 

Oznaka simbol Vrijed
nost 

Jedinica 

maksimum protok f 12.59 m³/min 
Potrošnja energije ventilatora P 03/19 W 
uslužni odnos SV 0,66 (m³/ min)W 
Razina zvučne snage ventilatora LWA 50.1 dB(A) 

 

kontakt adrese za unaprijediti 
 

Schuss Home Electronic GmbH 
Scheringgasse  3,  A- 1140 Wien 
Tel: +43 (1) 97 0 21 – 0 
Servisna linija: +43 (1) 97 0 21 – 502 
www.schuss-home.at 
FB br .: 236974 t / FB jelo: Beč 

informacija i Servisna linija: 
 
 
 
 

 
RASPOLAGANJE 
Simbol prekrižene kante za smeće zahtijeva odvojeno odlaganje otpadne električne i elektroničke opreme (WEEE). 
Električni i elektronički uređaji mogu sadržavati opasne tvari i tvari opasne po okoliš. Nemojte odlagati ovaj uređaj u 
nerazvrstani gradski otpad . Odložite na određenom sabirnom mjestu za otpadnu električnu i elektroničku opremu. Na 
taj način doprinosite zaštiti resursa i okoliša. Nadalje 
informacija okrenuti se Ona sebe Molim na Vaš trgovac ili the lokalne vlasti. 

 
pogreške i tehničkog Podložno promjenama . 

www.shot-home.at 

http://www.schuss-home.at/
http://www.schuss-home.at/
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Typenbezeichnung:........................................ 
Seriennummer:.............................................. 

 
S ovim kvalitetnim proizvodom tvrtke SHE donijeli ste odluku u korist inovacije, trajnosti i pouzdanosti. 

 
Za ovaj ONA grant uređaj mi jedan Jamstveni rok od 2 godina od datuma kupnje vrijedi u Austriji! 

 
Ukoliko, suprotno očekivanjima, servisiranje Vašeg uređaja bude neophodno u tom periodu, ovime Vam jamčimo 
besplatne popravke (rezervni dijelovi i popravci). radno vrijeme) ili (prema nahođenju tvrtke Schuss) zamijeniti 
proizvod. Ako ni popravak ni zamjena nisu mogući iz ekonomskih razloga, zadržavamo pravo izdavanja kredita 
vremenske vrijednosti. 
U slučaju klima uređaja, obratite se telefonskoj liniji za kupce kao prvi korak (pogledajte naljepnicu na uređaju ili 
naslovnoj stranici uputa za uporabu), za ventilatore kontaktirajte svog specijaliziranog trgovca ili kontaktirajte nas 
izravno. Napominjemo da popravak koji nije obavio ovlašteni ugovorni servis u Austriji odmah prestaje vrijediti ovo 
jamstvo. 

 
Iz ovaj jamčiti ne uključuje su: 
• popravak ili barter dijelova zbog uobičajeni znakovi nošenja 
• šteta Tlo zanemarivanje priručnik s uputama 
• uređaji koji - također samo djelomično - komercijalni koristi se postati 
• kroz vanjski Utjecaj mehanički oštećena Uređaji (pad, kvrga, prijelom, neprikladno koristiti itd.) kao i znakove 

istrošenosti estetske prirode. 
• uređaji, the neprikladno tretiran postao 
• uređaji, the ne iz naše ovlašteni servisna radionica otvoren postao. 
• Oštećenje uzrokovano nepravilno zatvorenim ventilima za odvod kondenzata klima uređaja ili neispravno 

umetnutim spremnikom za vodu. 
• Ne ispunjeno očekivanja potrošača. 
• šteta, the zbog više sile, Voda, munja, prenapon pripisivati su. 
• Uređaji kod kojih je oznaka tipa i/ili serijski broj na uređaju promijenjen, izbrisan, učinjen nečitkim ili uklonjen. 
• Usluge izvan naše ugovorene radionice, the troškovi prijevoza do jedan Ovlaštena radionica ili do nas i 

natrag kao i povezani rizici. 
 

Naglašavamo da unutar jamstvenog roka, u slučaju grešaka u radu ili ako nema greške uspostavljena postao a 
Paušalni iznos od € 60,- (navedeno osnovni CPI 2010., lipnja 2015.) u obzir pruža se . 

 
Pružanje jamstvene usluge (popravak ili zamjena uređaja) ne produljuje apsolutni jamstveni rok od 2 godine od 
datuma kupnje. 

 
Dvogodišnje jamstvo vrijedi samo uz predočenje dokaza o kupnji (mora sadržavati naziv i adresu trgovca kao i 
potpunu oznaku uređaja) i pripadajućeg jamstvenog lista na kojem je tip uređaja i serijski broj (vidljiv na kutiji i na 
stražnjoj ili donjoj strani uređaja) su navedeni! Ako jamstveni list nije predočen, vrijedi samo zakonsko jamstvo! 
Izričito ističemo da ovo jamstvo ne utječe na zakonska jamstvena prava i ona nastavljaju postojati bez 
ograničenja. 

 
Odgovornost za štetu na strani Schuss Home Elektronika GmbH i njegovi zastupnici postoje samo ako su prisutni 
grublji nemara ili namjera. Isključen je u svakom slučaju the Odgovornost za pobjegao Dobit, očekivane, a 
nerealizirane uštede, posljedične štete i štete od potraživanja trećih osoba. Oštećenje ili oštećenje snimljenih 
podataka uvijek je isključeno iz odgovornosti za štetu. 

srdačan Čestitamo do Od njihovih Izbor. Mi želja ti puno Radost s tvoje ONA Uređaj! 

ADRESA 
SHE Prodaja 
Schuss Home Electronic GmbH 
A-1140 Beč, Scheringgasse 3 
Tel.: +43 (0)1/ 970 21 

 

 
U slučaju jamstvenog zahtjeva, ovaj jamstveni list potrebno je zajedno s uređajem predati ovlaštenom 
servisu ili trgovcu kod kojeg ste uređaj kupili! 
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